[=]

Lt

PROGRAMMA ACCESSORI
ACCESSORIES PROGRAM
PROGRAMME DU ACCESSOIRES
ZUBEHOR PROGRAMM
PROGRAMA ACESORIOS
JIMHWSA AKCECCYAPOB
MPOrPAMMA EZAPTHMATQN
BEE A

Art. 56703
Art. 66704
Art. 67003
Art. 67004
Art. 67503
Art. 67504
Art. 67603
Art. 67604

PRIVATE
G[SS'WELLNESS
COMPANY*

GESSI SpA

Parco Gessi - 13037 Serravalle Sesia

(Vercelli) ITALY

=1 Tel. 439 0163 454111
Fax +39 0163 459273
www.gessi.com - gessi@gessi.it




PRELIMINARI - PRE-INSTALLATION INFORMATION - PREALABLES - VORBEREITUNG -
PRELIMINARES - MPEIBAPUTETIbHAS IMOArOTOBKA - MIPOEPTASIES - 51 &

ART. 56703
94 9
/\\ | //\
1
< < (2]
~ > 0
!
g ] \V'&
GLASS . 5-10 GLASS
GAP "
2
00 &
I z —
31
190
DOOR LIMITS:
O SELF - CLOSING
Kg 50 1000 mm +90°
MAX | | Ibs 110 39-3/8"
0-15°
3-11/16" 3-34"
A.\ | /Av
1
©
<. < by
N . 5
3
T

3/16" - 3/8" LASS

GAP

1-1/8"

-

1-1/4"
7-1/2"
DOOR LIMITS:
9 SELF - CLOSING
Kg 50 1000 mm +90°
MAX | |Ibs 110 39-3/8"
0-15°




PRELIMINARI - PRE-INSTALLATION INFORMATION - PREALABLES - VORBEREITUNG -
PRELIMINARES - MPEIBAPUTETIbHAS IMOArOTOBKA - MIPOEPTASIES - 51 &

ART. 56704
94 96
/\\ 1 I/\
!
< < N
~ > 0
! I
o : -
GLASS -l 5-10 \aLass
GAP
[/
[7)
eé 3
[ o |
r | B !
L .| 1
I
31
190
DOCR LIMITS:
O SELF - CLOSING
Kg 50 1000 mm +90°
MAX | | Ibs 110 39-3/8"
0-15°
3-11/16" 3-3/4"
/\“\ ! I:/\
I
©
< < =
~ >0
I ~
T
L J \\G
3/16" - 3/8"
GLASS GAP LASS 2 o
N
S0 -
[ > ]
r ; I 1
L .| 1
i
1-1/4"
7-1/2"
DOOR LIMITS:
SELF - CLOSING
Kg50 1000 mm \ +90°
MAX| |Ibs 110 [ 39-3/8" J
] 0-15°




PRELIMINARI - PRE-INSTALLATION INFORMATION - PREALABLES - VORBEREITUNG -
PRELIMINARES - MPEIBAPUTETIbHAS IMOArOTOBKA - MIPOEPTASIES - 51 &

ART. 67003-67503-67603

MAX

Ibs 110

39-3/8"

N, A
‘ 89 96 ‘
< - h > %
v’l \v
5-10
GLASS/ ®
GAP 2
T3
0]
L i 1 T
! i S I -y
L ]
I
26
190
DOOR LIMITS:
0 SELF - CLOSING
Kg 50 1000 mm +90°
MAX | |Ibs 110 39-3/8"
0-15°
‘ 3172 3-3/4" ‘
©
< > 8
~
v 316" - 3/8" S
GLASS GAP "9
o9
6| O
L /A 1 f
! W <> I
' [ ]
- E‘
7-1/2" -
0 SELF - CLOSING
Kg50 | 1000 mm +90°

0-156°




PRELIMINARI - PRE-INSTALLATION INFORMATION - PREALABLES - VORBEREITUNG -

PRELIMINARES - MPEIBAPUTETIbHAS IMOArOTOBKA - MIPOEPTASIES - 51 &

ART. 67004-67504-67604

89

> < D
< > 0
v 5-10
ciass ’H'W 3
3
Yo
. [ | — - -
i ; T —<>— i @
I
26
190
DOOR LIMITS:
0 SELF - CLOSING
Kg50 * 1000 mm \ +90°
MAX | |Ibs 110 39-3/8"
0-15°
3-11/16" 3-3/4"
’\.\ i K
I
l ©
<. <
~ >0
I ~
T
L J \\6
3/16" - 3/8"
GLASS AP LASS 2 %
NI @
-0
[
r L B 1
L .| 1
I
1-1/4"
7-1/2"
DOOR LIMITS:
SELF - CLOSING
Kg50 1000 mm \ +90°
MAX| |Ibs 110 [ 39-3/8" J
! 0-15°




PRELIMINARI - PRE-INSTALLATION INFORMATION - PREALABLES - VORBEREITUNG -
PRELIMINARES - MPEIBAPUTETIbHAS IMOArOTOBKA - MIPOEPTASIES - 51 &

1y """'ﬂ

o
-n{"'l'r
:Hull'::!:'“*r
Op

I
Xt

__, MAX900mm _ __, 900+1000mm _
[35-7/16"] 35-7/16"+39-3/8"]
] =Eg / ] =55 /
VR T/
1 =55 / | =Eg /
@MAX 40 Kg @MAX 50 Kg
MAX 88 Ibs MAX 110 Ibs
GLASS CUT
DOWNLOAD
O [ O]

L

-




PRELIMINARI - PRE-INSTALLATION INFORMATION - PREALABLES - VORBEREITUNG -
PRELIMINARES - MPEAIBAPUTETIbHAS MOArOTOBKA - [MIPOEPTASIES - 515

Contenuto della confezione:
A - Corpo cerniera
B - Set di fissaggio

C - Kit guarnizioni - Tmm[1/32"] (4x)

D - Kit guarnizioni - 2mm[3/32"] (4x)

E - Cover interna di destra
F - Cover interna di sinistra
G - Guarnizione sagomata

Package content:

A - Hinge body

B - Fastening set

C - Seals kit - 1Tmm[1/32"] (4x)
D - Seals kit - 2mm[3/32"] (4x)
E - Right internal cover

F - Left internal cover

G - Shaped gasket

Contenu de I’emballage:

A - Corps charniére

B - Set de fixage

C - Kit joints - 1Tmm[1/32"] (4x)
D - Kit joints - 2mm[3/32"] (4x)

E - Cache intérieur de droite

F - Cache intérieur de gauche

G - Joint profilé

Inhalt der Verpackunag:
A - Scharniergehause
B - Befestigungsset

C - Bausatz der Dichtungen - 1mm[1/32"] (4x)
D - Bausatz der Dichtungen - 2mm[3/32"] (4x)

E - Innenabdeckung rechts
F - Innenabdeckung links
G - Formdichtung

Contenido de la caja:

A - Cuerpo de la bisagra

B - Juego de fijacion

C - Juego juntas - Tmm[1/32"] (4x)
D - Juego juntas - 2mm[3/32"] (4x)
E - Cubierta interna de derecha

F - Cubierta interna de izquierda

G - Junta moldeada

ConepxuMoe ynakoBKu:

A - MeTtnsa asepubl

B - KomnnekT kpennexus

C - Habop ynnotHeHuit - TmMm[1/32"] (4x)
D - Ha6op ynnotHenun - 2Mm[3/32"] (4x)
E - BHYTpeHHsis KpblLLKka crnpasa

F - BHyTpeHHss Kpbillka cnesa

G - OUrypHbIii ynnoTHUTENb

Nepiexépuevo ouokevaagiag:

A - Zwpa pevieoé

B - Zet oTepéwaong

C - Kit mapepBuopdtwy - Tmm[1/32"] (4x)
D - Kit mapepBuopdatwy - 2mm[3/32"] (4x)
E - Aeti eowTepIKd KAAUPPA

F - ApioTepd e0WTEPIKO KAAUPPQ

G - MopgoTroinuévo Trapéppuoua

- GHEAMF
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— 4 - 1om[1/327] (4x)
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MANUTENZIONE

* Nel caso sia necessario sostituire uno o piu componenti, contattare un rivenditore
autorizzato o visitare il sito WWW.GESSI.COM

» Affidare la manutenzione del prodotto a personale qualificato

MAINTENANCE

» Should it be necessary to replace one or more components, contact an authorized retailer
or visit WWW.GESSI.COM

* Product maintenance should be made only by qualified staff

ENTRETIEN

« S’il est nécessaire de remplacer un ou plusieurs composants, contacter un centre autorisé
ou visiter le site WWW.GESSI.COM

* L’entretien du produit ne doit étre effectué que par du personnel qualifié

WARTUNG

 Falls das Auswechseln von einem oder mehreren Bestandeilen erforderlich wird,
kontaktieren Sie bitte einen autorisierten Fachhandel oder besuchen Sie unsere Website
unter WWW.GESSI.COM

* Die Instandhaltung des Produktes sollte nur qualifiziertem Personal anvertraut werden.

MANUTENCION

* En el caso de que sea necesario remplazar uno o mas componentes, contacten con un
revendedor autorizado o visiten el sitio WWW.GESSI.COM

» Encarguen sélo a personal calificado para el mantenimiento del producto

OBCINY>XUBAHUE

*B cnyyae ecnu 6yger Heob6XoAMMO 3aMEHWUTb OAWH WM HECKOJSIbKO KOMMOHEHTOB,
obpaTtuTecb kK aBTOPU30BaHHOMY AUCTPUBOLIOTOPY Mnn nocetute Be6-cant WWW.GESSI.
COM

» O6cnyxnBaHue U3nenvs AOMKEH BbINOMHUTL KBanMULMPOBAHHbIN NepcoHarn.

ZYNTHPHZH

* X€ TIEPITITWON TTOU €ival ATTAPAITNTO VA QVTIKATACTHOETE £va I TTEPICCOTEPA EEAPTANATA,
ETTIKOIVWVAOTE PE éva €E0UGIOOOTNHEVO KATAGTNUA TIWANCNG 1} ETTICKEPOEITE TOV IGTOTOTTO
WWW.GESSI.COM

» EpmoTeuBeite TN ouvTpnon Tou TTPOIGVTOG O€ SIATTIOTEUUEVO TIPOCWTTIKO

R
o A WREH A Z A, TEICR B4 1 B YEWWW. GESST. COMMY i
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